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Ogien z poganskiego chramu
— sacrum jako domena poj¢ciowa metafor
w najnowszej polskiej poezji erotycznej

Intelektualisci, piszac o dominujacym dzi§ modelu kultury —kulturze masowej
— zwracaja uwagge na jej wzmozone zainteresowanie erotyka. Leszek Kotakowski
moéwi wreez o ,,obsesji seksu, w jaka nasza kultura zostata wtracona” (Kotakow-
ski 1999: 52—-60). Zbigniew Lew-Starowicz, podejmujac refleksj¢ nad przekaza-
mi medialnymi, pisze: ,,Seks stat si¢ codziennym, niejako zwyczajnym tematem
kultury masowej, ulegt obnazeniu i wiwisekcji. Coraz mniej w nim tajemnic. [...]
Ujawnienie swych przezy¢ intymnych na pograniczu ekshibicjonizmu stanowi
codzienno$¢ w wywiadach. [...] Na tej samej stronie pism znajdujemy rozwazania
kulinarne, seksualne, polityczne itd.” (Lew-Starowicz 1987: 82—83). Korzystajac
(na prawach metafory) z jezyka biologii behawioralnej, mozna by postawi¢ teze,
iz podwyzszyt si¢ nasz prog wrazliwosci na tekst 1 obraz o tematyce erotyczne;j.
To, co kiedys wzbudzaloby zainteresowanie, zawstydzato lub gorszyto, teraz po-
zostawia ludzi obojetnymi. Dostownos¢ wywiera coraz mniejsze wrazenie, po-
garsza si¢ tez klimat dla skandalistow.

Wspotczesne spowszednienie czy nawet spospolitowanie erotyki wydaje si¢
istotne dla moich rozwazan o poetyckich sposobach mowienia o mitosci. Interesu-
jaca jest reakcja tej dziedziny sztuki stowa na ,,podwyzszenie progu wrazliwosci”
odbiorcéw (w konsekwencji ,,podwyzszenie progu wstydliwosci” nadawcow)
w publicznym, medialnym méwieniu o sprawach ptci. Warto zwroci¢ uwage, iz
w przesztosci to poezja whasnie (czy szerzej — literatura) byla w naszym kregu
kulturowym tym obszarem ludzkiej aktywnosci, gdzie najsSmielej podejmowano
temat mitosci erotycznej i doznan intymnych (poczawszy od Chaucera, Villona,
Boccaccia, Rabelais’go czy Brantome’a az po Joyce’a i Rotha). Takze badacze
kultury ludowej Thomas i1 Znaniecki pisza, ze w piosenkach mieszkancy wsi po-
zwalali sobie na $miate aluzje seksualne, niedopuszczalne w innych sytuacjach
(Wezowicz-Zidtkowska 1991: 42).
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Tak dziato si¢ wowczas, gdy na mowienie o seksie nalozone byto bardzo silne
tabu. Dzisiaj to tabu slabnie, co ma wptyw na przekazy artystyczne. W zmienio-
nym kontekscie kulturowym poezja musi zacza¢ funkcjonowac inaczej — nie moze
przeciez nadal forsowac drzwi, ktére juz niemal stoja otworem.

Materiat badawczy

Uzywajac w tytule sformutowania poezja najnowsza, nic mialam
na mysli zadnej konkretnej generacji poetow. W doborze materiatu przyj¢tam inne
kryterium, a mianowicie czas powstania utworow. Zaktadam bowiem, iz uczestni-
cy kultury wspotczesnej, bez wzgledu na rok urodzenia, w mniejszym lub wigk-
szym stopniu podlegaja jej oddziatywaniom. ,,Kazdy z nas jest w jaki$ sposob
pop”, jak pisza Wojciech Burszta i Waldemar Kuligowski w ksiazce, ktorej nadali
podtytut Ponowoczesne pejzaze kultury (Burszta, Kuligowski 1999: 11). Zgodnie
z tym zatozeniem poddatam analizie okoto 100 erotykow 50 poetow, ktorzy opu-
blikowali je po 1989 roku. Jakkolwiek cezura 1989 roku (tak jak niemal kazda
cezura w historii kultury) jest dyskusyjna, przyjetam ja w przekonaniu, iz rady-
kalne przemiany ustrojowe, jakie si¢ wowczas dokonaty, zaowocowaty zniesie-
niem barier migdzy kultura polska i kultura Zachodu, co znacznie przyspieszyto
proces ,,umasowienia” tej pierwszej. Jako kontekst interpretacyjny, pozwalajacy
mi zestawia¢ wyniki analiz z jezykowa tradycja nazewnicza, postuza dane leksy-
kalne zgromadzone w Stowniku eufemizmow polskich Anny Dabrowskiej (dalej
SD), Stowniku seksualizmdw polskich Jacka Lewinsona (SL) oraz ksiazkach Anny
Krawczyk-Tyrpy Tabu w dialektach polskich (KT) i Dobrostawy Wezowicz-Zi6t-
kowskiej Mitos¢ ludowa (WZ).

Typy metafor sakralnych

Whbrew tendencjom, ktére mozna zaobserwowa¢ w $rodkach masowego
przekazu, wielu wspodtczesnych poetow unika dostownosci w pisaniu o sprawach
plci. Czesto poezja ,,pseudonimuje” to, o czym publicznie mowi si¢ coraz czg-
$ciej i niemal bez zenady. Wiersz wydaje si¢ wiec ostatnim bastionem tajemnicy
mitosci. Erotyka — w mediach coraz bardziej pospolita i powszednia — w liryce
przedstawiana jest jako sfera niezwykta, wyjatkowa i... swigta.

Swiadcza o tym liczne metafory, ktorych domene zrodtowa stanowi whasnie
sacrum. Ta domena pojgciowa nie jest jednolita. Dajg si¢ w niej wyodregbnic trzy
kulturowe obszary nawigzan, ktére beda stanowi¢ podstawe uporzadkowania ma-
teriatu. Sa to:
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1) sacrum antyczne grecko-rzymskie,

2) sacrum judeochrzescijanskie,

3) sacrum niechrzescijanskie, obejmujace wspotczesne religie mono- i poli-
teistyczne.

W najnowszych erotykach pojawiajq si¢ takze metafory opierajace na sa-
crum, ktérego rodowodu kulturowego nie sposéb wskazaé i ktoére najogélniej
mozna nazwac¢ sitq nadprzyrodzong lub boskoscia. Ten typ metafor zostanie omod-
wiony oddzielnie.

Sacrum antyczne

Tworzenie metaforycznych nazw czynnosci, standw i 0os6b z domeny erotyki
poprzez utozsamienie ich z postaciami 1 watkami sakralnych opowiesci starozyt-
nych Grekow 1 Rzymian ma dhuga tradycjg¢. Warto ja przywotac, mimo iz na gruncie
kultury polskiej mity utracity range $wigtych historii, stajac si¢ zbiorem opowiesci
z odleglej (cho¢ znanej i cenionej) przesztosci. Byly one rowniez traktowane jako
obrazowy, fabularny zapis uniwersalnego doswiadczenia cztowieka.

Sacrum antyczne stuzyto za zrédto metafor nie tylko poetom. Stato si¢ tak-
ze podstawowym obszarem pojeciowym, do ktorego odwolywano sig¢, tworzac
przenosne nazwy narzadow, funkcji i zaburzen seksualnych, stanowiace obecnie
terminy naukowe: medyczne, seksuologiczne i psychoanalityczne. Pisze o tym Ka-
zimierz Imielinski w Seksuologii kulturowej, podajac jako przyktad nazwe muszila
Afrodyty oznaczajaca zenskie narzady plciowe (muszla symbolizowala tajemnice
plodzenia) oraz termin clitoris ‘techtaczka’ (Clitoris, corka Myrmidona, byla tak
matego wzrostu, ze Zeus musial zmieni¢ sie w mrowke, zeby sie do niej zblizy¢)
(Imielinski 1989: 161). W stownikach Anny Dabrowskiej i Jacka Lewinsona moz-
na znalez¢ tego typu metaforyczne okreslenia narzadow plciowych oraz czynnosci
seksualnych o rodowodzie staropolskim. Stosunek ptciowy nazywano wowczas za-
bawq z Wenerq, rzymska boginig mitosci, od imienia ktdrej utworzono takze nazwe
choroby weneryczne ‘choroby przenoszone droga pitciowa’. O pozadaniu seksu-
alnym moéwiono dawniej: Wenera kogos rusza (SD) albo Wenus kogos pali (SD).
Syn Wenus, Kupido — a $cislej jego nieodtaczny rekwizyt — strzata mitosci — stata
si¢ synonimem meskiego narzqdu piciowego, zwanego przez poetdw staropolskich
grotem Kupidyna badz krocej — grotem (SL) (nb. cupido to po tacinie ‘pozadanie’).
Imig¢ greckiego boga ptodnosci Priaposa postuzyto za nazwe ‘penisa’ — priapum
(SL), a imi¢ Ledy (krélewny, ktorej wzgledy Zeus zdobyl, przybrawszy postac ta-
bedzia) zostato w srodowisku studenckim przeniesione na ‘prostytutke’ (SL).

W przeciwienstwie do bogatej tradycji nazwotworczej badany materiat przy-
nosi tylko dwie metafory, ktérych domeng¢ zrédtowa stanowi sacrum antyczne.
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Pierwsza zastosowat Dariusz Bugalski w wierszu mowiacym o t¢gsknocie za kobie-
ta 1 pozadaniu jej, tytutujac go Psyche. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy uzy-
te w tytule imi¢ ukochanej Erosa odnosi si¢ do kobiety czy tez jest okresleniem
stanu duszy mezczyzny (wszak po grecku psyche znaczy ‘dusza’). Druga meta-
forg, ktora tez nietatwo objasni¢, stanowi fraza nie spada boski oblok, drzemiq
nawet bogowie. Pojawia si¢ ona w wierszu Janusza Kryszaka bedacym poetyckim
opisem aktu seksualnego. Metafora boskiego obloku 1 drzemki bogéw ma, jak si¢
wydaje, rodowdd homerycki. Zakonczenie wiersza, w ktorym orgazm nazywany
jest wiecznym obumieraniem w Srodku Zycia, stanowi uzasadnienie tytutu Elegia
1 wydaje si¢ takze posrednio nawiazywac do greckiego antyku, a $cislej — do Freu-
dowskiej interpretacji mitu o Erosie i Tanatosie'. Do tej interpretacji nawiazuje
tez Kuba Koziot, opisujac ekstazg erotyczna nastepujaco: nieprzenikniona czern
rozszerzajqcych sie zrenic przypomina o nierozerwalnym zwiqzku Erosa z Tanato-
sem. Na tej teorii Freuda opieraja tez zapewne i inne, licznie wystepujace w bada-
nym materiale przenos$nie utozsamiajace doznania erotyczne z umieraniem, tacz-
nie ze znang, chyba juz potoczng, metafora orgazmu — mala smier¢. Jednakze,
précz zainteresowania psychoanalityczng interpretacja mitow, sacrum antyczne
nie stanowi dla badanej poezji erotycznej waznego obszaru nawiazan. Powodow
tego moze by¢ kilka. By¢ moze wzorzec antyczny stracit na atrakcyjnosci, gdyz
stanowit zrodto termindéw naukowych albo byl zbyt czesto wykorzystywany przez
poprzednikéw. A moze ta kultura jest juz dla wspoétczesnych zbyt odlegta, by za
jej posrednictwem opisywacé wiasne, najintymniejsze doznania.

Sacrum judeochrzescijanskie

Tymczasem sacrum judeochrzescijanskie, inaczej niz $wigte historie staro-
zytnych Grekéw i Rzymian, stanowi zrodto wielu metafor?. Zwlaszcza judeo-

! Kazimierz Imielinski pisze o tym: ,,Juz w najdawniejszych wyobrazeniach cztowieka o mi-
losci erotycznej nadawano jej atrybuty wiecznosci i niezniszczalnos$ci. W wyobrazeniach tych prze-
platata si¢ ona z surowymi, fatalistycznymi motywami zwigzanymi ze $miercia. Juz w najodle-
glejszych etapach rozwoju swiadomosci cztowieka powstawaly wyobrazenia o ekstazie erotycznej,
w ktorej zatracata si¢ granica mi¢dzy zyciem a $miercig. Obydwa te zjawiska byly szczytem tajem-
nicy, do ktorego wznosi si¢ istnienie cztowieka. Empedokles z Akragas [...] wyr6zniat dwie gtowne
zasady rzadzace zyciem, tj. mitos¢ i nienawis¢. Mito$¢ pehnita funkcje¢ porzadkujaca rozne zjawiska,
nienawis¢ odgrywata rol¢ rozpraszajaca, destrukcyjna. Zygmunt Freud w ustawicznej walce Erosa
z Tanatosem dopatrywat si¢ zmagania mitosci, utozsamianej z zyciem, i $mierci, bedacej destrukcja,
zniszczeniem” (1989: 65-66, o tymze réwniez na s. 517).

2 Sakralizowanie milosci miedzy mezczyzna a kobieta w sztuce chrzescijanskiej Europy — do-
konywane niejako wbrew religii, zasadniczo sytuujacej ptciowos¢ w sferze profanum (Kotakowski
1999: 55-60; Imielinski 1989: 422-451 nlb.) — nie jest zjawiskiem nowym, ma rodowdd $rednio-
wieczny. Jednakze wspodtczesna kontynuacja tej tradycji, w dobie postgpujacego uzwyczajnienia
tematyki erotycznej, zyskuje wymiar szczegdlny.
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chrzescijanska antropogeneza jest tym obszarem pojeciowym, do ktorego chetnie
1 czgsto nawiazuja poeci. Pozostaje to w zgodzie z tradycjq nazewniczg kultury
ludowej — w chtopskich piesniach kobiece piersi nazywa si¢ parq jablek od Ewy
(SL), podobnie okreslane sa meskie narzady plciowe, co dokumentuje przyspiew-
ka: Pokazal Adam Ewie/ Pare jablusek na drzewie/ I one galqzke tysq/ Co przy
niej jabluska wisq (WZ).

W najnowszej poezji erotyczne przezycia bywajq metaforycznie utozsamiane
z rajem. Akt seksualny nazywany jest gwaftownq wspinaczkq do raju (M.K.E.
Baczewski, Dziesie¢ dowodow...), a rozczarowanie z nim zwiazane niedorajem
(Z. Dmitroca, Niedoraj)®. Poetka méwi o ciele kochanka jako o lagodnych wznie-
sieniach raju (A. Piwkowska, W bezruchu), mgzczyzna za§ nazywa siebie sza-
firowym ogrodem obiecanym kobiecie (M.J. Kawatko, Ptak, pokrzyk i mitos¢).
Ta ostatnia metafora przywodzi na mysl judeochrzescijanskie wyobrazenie ogro-
du Edenu, nie mozna jednak stwierdzi¢ jednoznacznie, czy rzeczywiscie poeta
mial na mysli raj, czy tez odwolatl si¢ do prastarego toposu ogrodéw mitosci®.
Metafory w poezji wspotczesnej odwotuja sie tez do biblijnego motywu stwo-
rzenia Ewy z zebra Adama. Me¢zczyzna mowi o tesknocie za kobieta: Czuje Twoj
brak i mojq niekompletnos¢/ Jak nie dopelnione czerwieniq krwi zielone jabtko
Adama./ Jak krzywo napinajq mojq skore Zebra/ Bez Twego, ktorego brakuje
do réwnego podziatu (D. Bugalski, Psyche)’.

Z biblijna opowiescig o raju nicodmiennie wiaze si¢ takze grzech pierworod-
ny: prarodzice, skuszeni przez we¢za, zjedli owoc z zakazanego drzewa, po czym
nastapito wygnanie i petne cierpien zycie poza ogrodem wiecznej szczgs$liwosci
(Rdz 3, 6-7). Imielinski twierdzi, ze opowies¢ ta ,,polaczyta seksualnosé z grze-
chem, hanba i wstydem” (Imielinski 1989: 255). Jednak to nie judaizm utozsamit
seks z grzechem, dokonato si¢ to pozniej, w chrzescijanstwie inspirowanym dok-
tryna neoplatonikow (najsilniej oddziatata tu filozofia $w. Augustyna) (Imielinski
1989: 425). Echa tych pogladdw — o czym pisze Lew-Starowicz (1987: 79-80)
—nawet po II Soborze Watykanskim wcigz sq widoczne w publicystyce religijne;.
Znalazty takze odzwierciedlenie w jezyku.

W polszczyznie juz od czaséw staropolskich stosunek plciowy nazywano
grzechem lub grzechem cielesnym (SD), grzeszeniem grzechem pierworodnym
(SL) czy zgrzeszeniem z kims uczynkiem (SD), a w stylistyce koscielnej — popet-

3 Byé moze w wyrazeniu do raju nalezy upatrywaé zrédla stowa doraj — metaforycznego
okre$lenia prostytutki w gwarze przestepczej. Lewinson, ktdry odnotowat t¢ nazwe w swoim stow-
niku, zrezygnowat z ustalenia jej etymologii.

4 Ulmielinskiego czytamy: ,,Pierwsze ogrody mitosci, ktére wspomniane sa w historii, to ogro-
dy Semiramidy, legendarnej krélowej asyryjsko-babilonskiej, ktéra miata panowa¢ w 11 tysiacleciu
p-n.e. [...] Ogrdd, jako miejsce mitosci 1 erotyki jest »wynalazkiem« Wschodu. Jest to zwiazane
z klimatem, a takze z nastawieniem wschodnich religii, ktére w erotyce upatrywaly najwyzsza zasa-
de, taczaca cztowieka z natura” (1989: 203-204).

5 Pobrzmiewaja tu takze echa mitu androginicznego o pierwotnej jednosci mezczyzny i kobie-
ty, ich rozdzieleniu i nieustannej tgsknocie za ponownym zjednoczeniem.
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nieniem grzechu nieczystosci (zapewne o kontaktach pozamatzenskich) (SD). Le-
winson odnotowuje tez neologizm grzechomierz jako nazwe¢ penisa. W gwarach
pojawia si¢ okreslenie grzeszne cialo ‘narzady ptciowe obu ptci’ (KT). W ludowe;j
odmianie jezyka polskiego ‘narzady piciowe kobiety’ nazywa sie tez pogankq.
Nazwa ta odwoluje si¢ do opozycji ,,chrzescijanski—poganski”, na ktéra naktada
si¢ wartosciowanie: dobry—grzeszny (Krawczyk-Tyrpa 2001: 111). Kobiete ak-
tywna seksualnie poza matzenstwem lud nazywa pokusicq, co kojarzy si¢ z ku-
szeniem do grzechu przez diabta. Sama nazwa diabef oznacza si¢ w polszczyznie
srodowiskowej sutenera (SL) (moze to mie¢ zwiazek tylez z grzesznoscia prosty-
tucji, co z innymi negatywnymi cechami me¢zczyzn tej profesji). Za Stownikiem
tajemnych gwar przestepczych Lewinson podaje tez nazwe zbies oznaczajacq ‘ho-
moseksualiste’, utworzong zapewne od potocznego, dzis juz chyba rzadko stoso-
wanego, zwrotu zbiesic¢ sie ‘staé si¢ ztym’.

Takze inne biblijne obrazy stuzg za tworzywo zleksykalizowanych metafor
ujmujacych mito$¢ seksualng jako sprzeniewierzenie si¢ prawom Bozym. Na
przyktad Sodoma i Gomora, nazwa ‘niemoralnosci, wystepku, rozpusty, rozwia-
ztosci seksualnej’ (SD) (stad sodomia ‘kontakty seksualne ze zwierz¢tami, daw-
niej takze seks analny’). W systemie jezykowym zostalo utrwalone réwniez imig
Onana, ktory — jak mowi Ksigga Rodzaju — ilekro¢ zblizal sie do zony swego brata
[z ktdra ojciec nakazal mu obcowaé, by zapewni¢ temuz bratu potomstwo], unikat
zaplodnienia, aby nie da¢ potomstwa swemu bratu. Zte bylo w oczach Pana to,
co on czynil, i dlatego [...] zestal na niego Smieré (Rdz 38, 8-10)°.

Wspodlczesna poezja erotyczna korzysta z kulturowych wyobrazen o grzesz-
nej mitosci plciowej, wykorzystujac je w metaforach. Jeden z poetdéw nazywa
erotyzm ogniem z poganskiego chramu (M.]. Kawaltko, Partita dla dwojga),
co przywodzi na mys$l wspomniang juz opozycje ,,chrzescijanski—poganski”, czyli
dobry—grzeszny. Anna Piwkowska, tworzac obraz raju bedacy metaforg kontaktu
seksualnego, stosuje na okreslenie aktu mitosnego utrwalong w jezyku przenos$ni¢
grzech pierworodny: Grzech pierworodny | ...] niecierpliwosé¢ gladkiego i cieplego
ciata (W bezruchu). Inny poeta zastanawia si¢, jak to bedzie wybaczane — po jednej
pieszczocie czy hurtem (M.K.E. Baczewski, Wszystko gotowe do nocy poslubney).
Stowo wybaczac¢ implikuje grzech, a sytuacj¢ wybaczania mozna zinterpretowaé
jako spowiedz lub nawet Sad Ostateczny’. Sposrod grzesznych postaci pojawia
si¢ Magdalena — tym imieniem Elzbieta Podlesna nazywa kobietg, o ktorej mez-
czyzni pamietajq tylko nocq, parnq, zdyszanq, krotkq (Magdalena).

Bog (pisany wielka literg) bywa w wierszach portretowany rozmaicie — albo
jako antagonista, albo sprzymierzeniec kochankéw. W jednym wierszu Bog, pod-
czas gdy kochankowie obcuja ze soba, zasnqgl i nikt nie Smie go obudzi¢, a Archa-

6 Z derywatem onanizm wiaze si¢ przesunigcie znaczeniowe, gdyz stowo to oznacza dzis
praktyki autoerotyczne.

7 Warto zwréci¢ uwage, ze tematem wiersza jest noc poslubna, wiec nie dotyczy on mitosci
uznanej przez obyczaj i religi¢ za wystepna.

Jezyk a Kultura 21: Tabu w jezyku i kulturze, 2009
© for this edition by CNS



Sacrum jako domena poj¢ciowa metafor w polskiej poezji erotycznej 151

nioty, Trony i Moce sq zupelnie bezradne (H. Banasiewicz, ***). Wizje t¢ mozna
zinterpretowac nastepujaco: akt mitosny jest grzeszny, totez odbywa sie wowczas,
kiedy sacrum przestaje mie¢ nad ludzmi kontrole. Czyli erotyka i sacrum pozo-
staja wzgledem siebie w opozycji. Inny poeta jednakze nazywa mito$¢ erotyczna
dlugim czuwaniem Boga (M.J. Kawalko, Biale bolero...), co implikuje jej pozy-
tywny zwigzek z sacrum. Takie prze§wiadczenie leglo tez u podstaw metafory
potocznej poczuc wole Bozgq ‘by¢ podnieconym seksualnie’ (SD). Jest ono — jak
twierdzi Dobrostawa Wezowicz-Ziotkowska — charakterystyczne dla kultury lu-
dowej, dla ktorej ,,obcowanie cielesne [...] nie jest wykroczeniem przeciwko ko-
deksowi Boskiemu, przebiega bowiem wedtug praw odczuwanych jako znacznie
pierwotniejsze niz nakazy etyki chrzescijanskiej” (Wezowicz-Zidtkowska 1991:
163). Kultura mieszczanska przeciwnie, zywi przekonanie o antagonizmie Boga
1 mitosci erotycznej (Lew-Starowicz 1987: 75-77).

Problem postrzegania aktu seksualnego w kategoriach zta i grzechu wydaje
si¢ szczegoblnie interesujacy dla badaczy wspdtczesnej kultury popularnej, ktora
do pojecia grzechu czesto si¢ odwotuje, traktujac je instrumentalnie. Reklamy,
starajac si¢ wzbudzi¢ che¢é posiadania produktu, przedstawiaja go jako owoc za-
kazany, chetnie i czgsto nawiazujac jednoczesnie do sfery seksualnosci.

Procz chrzescijanskich wyobrazen o negatywnym zwigzku erotyki z sacrum,
metafory w najnowszej poezji erotycznej réwnie czg¢sto opieraja si¢ na pozytyw-
nych wartosciach, jakie sacrum ze soba niesie. Najwazniejsze z nich to wznio-
stos¢, potega i tajemnica. Aby uwzniosli¢ opis mitosnych doznan, stworzy¢ wra-
zenie ich nadnaturalnej sily lub tajemniczosci, poeci przenoszg do swoich wierszy
cate frazy biblijne. Na przyktad o zaniknieciu pozadania seksualnego pisza: gdy
s6l utraci swq moc czymze jq posoli¢ (P. Zazula, Swif)®. Czesto tez modyfiku-
ja stowa Pisma Swietego. Zdanie z Ewangelii $w. Jana 4 Slowo stalo sie cia-
tem (J 1,14) zostalo w erotyku przeksztatcone na fraz¢ cialo stalo sie ciatem,
uzyta na oznaczenie aktu seksualnego (P. Kobielski-Grauman, Blyski). Wersety
z Pies$ni nad Piesniami bedace opisem Oblubienicy: O, jak pickna jestes, przyja-
ciotko moja,/ jakze piekna!/ Oczy twe jak golebice |[...] zeby twe jak stado owiec
strzyzonych,! gdy wychodzq z kqpieli:/ kazda z nich ma blizniaczq,/ nie brak zad-
nej./ [...] Piersi twe jak dwoje koZlqt,/ blizniqt gazeli,/ co pasq sie posrod lilii...
(Pnp 4, 1-5) postuzyty poecie do opisania ukochanej: Skrzydla synogarlicy’
na twoich powiekach, twoje piersi, siostro, niby para jagniqt, jak kopczyk spa-
lonego ryzu twoj wzgorek tlonowy (J. Szuber, Jak kopczyk spalonego ryzu). Takze
stowa bohaterki lirycznej mifuj mnie mituj nade mng we mnie (M.J. Kawatko,
Biale bolero...) wydaja si¢ nawigzywaé do psalmowych zwrotéw do Boga: zmituj

8 Fraza zaczerpnigta z Ewangelii wedlug $w. Mateusza (rozdziat 5, wers 13). Utrata mocy
przez sl jest figura utraty czego$ najcenniejszego, najwazniejszego.

° Notabene w Biblii Tysiqclecia zostato uzyte stowo golebica, nie synogarlica. Poeta decyduje
si¢ na hiponim, gdyz jest on wyrazem mniej potocznym.
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sie nade mng'®. W innym wierszu zostato przeksztalcone pierwsze zdanie Ewan-
gelii $w. Jana (Na poczqtku bylo Stowo, a Stowo byto u Boga, i Bogiem bylo Sto-
wo). Wykorzystano je w metaforycznej frazie: Tak naprawde | mam tylko to jedno
Stowo, ktorym zgadzam sie | na Poczqtek i Koniec (A. Szymanska, Gloria victis).
Jest ona opisem aktu seksualnego, atrybuty Boga zas — Stlowo i Poczatek (pisane
wielkimi literami) — stajq si¢ atrybutami kochanki.

W wierszach zdarzaja si¢ takze kontaminacje biblizmow, czego przyktadem
jest wyrazenie gorejqcy oscien (M.J. Kawatko, Biale bolero...), ktore powstato
najprawdopodobniej przez natozenie na siebie wyrazenia gorejqcy krzak (Wj 3)
oraz zwrotu wierzgac przeciw oscieniowi (Dz 9, 5). Metafore mozna wiec zinter-
pretowaé nastepujaco: ‘pozadanie seksualne ma cechy ognia i jest sita wyzsza,
boskiego pochodzenia, totez nie sposob z nim walczy¢’.

Takze liturgia i symbolika chrzescijanska sa zrodlem metafor erotycznych.
Tradycja tworzenia takich przenosni sigga staropolskiej literatury obsceniczne;.
Na przyktad nazwy pastoral i piotrowin — prymarnie ‘laska $w. Piotra Apostota
noszona przez najwyzsze duchowienstwo, symbol wtadzy i opieki nad chrzescija-
nami’ — zostaty przeniesione na ‘meski narzad ptciowy’ (SL). Oftarz to u Wactawa
Potockiego ‘narzady piciowe kobiety’ (SL)!!. W gwarze przestepczej natomiast
wyraz msza uzywany byt na oznaczenie stosunku pitciowego (SL). Podobnie okre-
$lenia duchownych postuzyly za metaforyczne nazwy seksualne: ‘meski narzad
plciowy’ to w polszczyznie potocznej kapucyn (przenosnia motywowana podo-
bienstwem ksztattu) (SL), natomiast w gwarach ‘kochanek’ to wikary (podobien-
stwo funkcji: zastgpca proboszcza — zastepca meza) (KT).

W badanym materiale poetyckim odnalaztam dwie metafory wyzyskujace
skojarzenie erotyzmu z liturgia. Pierwsza to metafora zlocistego oftarza oznacza-
jaca wilosy kobiety (J. Sawic, Spotkanie...). Druga to nazwa mitosnego wyznania
—modlitwa (J. Guz, Kolowanie nad kukulczym gniazdem).

Sacrum niechrzescijanskie

Sposréd seksualizmow odnotowywanych przez stowniki Dabrowskiej i Le-
winsona tylko dwie nazwy nawiazuja do sacrum niechrzescijanskiego: bozek ze-
lazny ‘penis’'? oraz guru “wtasciciel domu publicznego’ (nazwa z gwary przestep-

10 Por. psalm 6, wers 3: Zmiluj sie nade mnq, Panie, bom staby; psalm 51, wers 3: Zmiluj sie
nade mnq, Boze, w swojej taskawosci, takze ps. 56, w. 2, ps. 57, w. 2.

11 Nazwa thumaczy sie w kontekscie — wiersz mowi o ksiedzu nierespektujacym zasad celibatu.

12 Bozek ‘w religiach politeistycznych istota lub jej wyobrazenie bedace przedmiotem kultu;
bozek domowy, bozek wiosny, bozek indyjski; przenosnie o bezkrytycznie uwielbianym, czczonym
cztowieku lub przedmiocie’ (Maly stownik... 1996). Deminutivum od stowa bdg sugeruje perspek-
tywe, z jakiej oglada si¢ 1 wartosciuje desygnat — bez watpienia nazwe nadali wyznawcy religii
monoteistycznej. Zelazny konotuje ‘twardo$é’.
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czej)!3 (SL). Obie niosa warto$ciowanie negatywne, przez co implikuja prymat
chrzescijanstwa nad ,,poganstwem”. Inaczej jest w najnowszej poezji erotyczne;j.

W badanym materiale poetyckim pojawily si¢ cztery metafory, dla ktérych
domene zrédtowgq stanowily przypuszczalnie wierzenia niechrzescijanskie. Pierw-
sza nawigzuje do nich niewatpliwie. Jest nig metafora reinkarnacji, uzyta w wier-
szu Stanistawa Popka pod tym samym tytutem. Sam wiersz jest bardzo krotki
1 brzmi: Wiem, ze w nastepnym wcieleniu bedziesz moja./ Zespolisz sie ze mnq
w jedno trwaniel W jeden rytm/ Spiesznego oddechu./ Nie wiem, kim bedziemy,/
Ale bedziemy tym samym. To poetyckie utozsamienie aktu erotycznego z wstepo-
waniem duszy w ciato innej istoty nadaje owemu aktowi wymiar sakralny, nad-
przyrodzony, a jednoczes$nie sugeruje pozytywna postawe wobec religii niechrze-
Scijanskiej, ktora by¢ moze jako jedyna potrafi wyjasni¢ istote mitosci erotyczne;.
Druga metaforg jest wtajemniczenie — w kontekscie poetyckim ‘uswiadomienie
sobie witasnej ptciowosci przez mtoda dziewczyng’ (R. Mielhorski, Sekrety). Na-
zwa przywotuje na mysl kulty plemienne lub praktyki religijne w sektach.

Kolejne przenosnie powstaty przez skojarzenie doznan seksualnych ze sta-
nami transowymi. Moga wiec posrednio odwotywac¢ si¢ do sacrum, gdyz w trans
wprawiaja si¢ wyznawcy niektorych religii. Andrzej Sosnowski (Wiersz dla Becky
Lublinsky) nazywa mito$¢ erotyczng transem serca, Marian Kawalko zas (Me-
dytujqcy o brzasku) moéwi o odurzeniu peyotlem mifosnym. Peyotl to nie tylko
afrodyzjak'?, lecz takze $rodek pozwalajacy wprawi¢ si¢ w trans, uzywany w sza-
manskich obrzgdach ludéw Ameryki Potudniowe;.

Boskos¢, sita nadprzyrodzona

Czynnosci i doznania zwiazane z seksualnoscia bywaja tez w poezji utoz-
samiane z nadprzyrodzona, przemozna sita oraz brakiem ograniczen w czasie
i przestrzeni. Wlasciwosci te przynaleza sacrum we wszystkich bodaj religiach,
stanowiac o jego istocie. Dlatego tez metafory, ktore si¢ opieraja na nich, nale-
zy — jak sadzg¢ — rozpatrywaé w oderwaniu od konkretnej tradycji wyznaniowe;.
Do tej grupy nalezy metaforyczne nazwanie przezy¢ erotycznych stawaniem sie
wiecznosci (J. Styczen, Paolo i Francesca), osiqganiem Nieskonczonosci (A. Szy-
manska, Gloria victis) czy granicy poznania (A. Piwkowska, W bezruchu).

Akt mitosny bywa tez metaforycznie utozsamiany z aktem kreacji $wiata:
naglel dotykiem rekil stwarza sie swiat, kiedy zas$ kontakt fizyczny sie konczy: na-

13 Nazwa ta, zapozyczona z sanskrytu, prymarnie znaczy ‘mistrz, przewodnik duchowy
w hinduizmie, cieszacy si¢ wielkim szacunkiem i uznaniem; pdzniej takze przywodca wielu sekt
hinduskich; przenosnie autorytet moralny, przewodnik duchowy’ (Maty sfownik... 1996). W definicji
stownikowej nie odnotowuje si¢ lekcewazacego zabarwienia tej nazwy. Wydaje si¢ jednak, ze impli-
kuje ona ‘autorytet pozorny’, ‘uzurpatora’, ktory jest niewiarygodny i moze by¢ niebezpieczny.

14 Pod hastem afiodyzjak wymienia go Camilo José Cela w swoim Stowniku erotyzmu.
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gle/ gasi sie $wiat/ cofnigciem reki (E. Podlesna, ***). Stwarzanie §wiata jest nie-
watpliwie dziataniem boskim, przy czym trudno wskaza¢ konkretna tradycj¢ kul-
turowgq stanowiaca dla poetki zrodlo inspiracji.

Zakonczenie

Na zakonczenie rozwazan o metaforach sakralnych w poezji erotycznej
chcialabym zwroci¢ uwagg, iz myslenie i méwienie o erotyzmie w kategoriach
swigtosci sigga poczatkow ludzkiej cywilizacji 1 nieodlacznie wiaze si¢ ze zjawi-
skiem tabu. Juz w ,,prapierwotnym okresie rozwoju czlowieka” — o czym pisze
Kazimierz Imielinski (1989: 499) — seksualnos¢ i ptodnos¢ byta objeta jakims
rodzajem ,,$wietego zakazu”!'>. Ludziom niewyposazonym w wiedze naukowa
przezycia seksualne oraz fenomen ptodnosci wydawaty si¢ niepojete, totez inter-
pretowali je jako przejaw dziatania sit nadprzyrodzonych, boskich, demonicznych.
Wraz z rozwojem cywilizacyjnym udziat pierwiastka irracjonalnego w mysleniu
o seksualnosci (i jej kulturowym przeobrazeniu — erotyce) zmniejszat sig, a lek
przed nieznanym ustgpowat miejsca wstydowi i obawie raczej przed ztamaniem
norm obyczajowych niz przed samym zjawiskiem (Krawczyk-Tyrpa 2001: 18).
Dzisiaj nauka objasnita niemal wszystko, co ma zwiazek z fizycznym aspektem
ptciowosci (inaczej rzecz si¢ ma z psychologia plci, ktérej pewne obszary wciaz
stanowia zagadke). Jeden z poetow stwierdza nawet, ze wspolczesnie niemozliwe
jest pisanie erotykow, poniewaz zbyt wiele wiemy o tancuchu biatka kwasie rybo-
nukleinowym skladzie chemicznym krwi spermy i sliny (T. Olszewski, Noce). Inni
jednak, wbrew racjonalnosci naukowej, tworzg figury mysli i jezyka ujmujace mi-
1os¢ erotyczna w kategoriach ,,$wigtej tajemnicy”. Sacrum powraca wigc niejako
»tylnymi drzwiami”, w kreatywnych zastosowaniach jezyka.

Warto takze zauwazy¢, iz niektére z omawianych metafor mitosnych moga
by¢ odbierane jako swoiste przekroczenie tabu zwerbalizowanego w naszej kultu-
rze w postaci drugiego przykazania Bozego: Nie bedziesz wzywal imienia Pana,
Boga twego, do czczych rzeczy (Wj 20, 7). Metafory te wydaja si¢ jednak impli-
kowac, ze erotyka nie jest rzeczq czczq.
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The Fire from the Pagan Temple
— Sanctity as a Source Domain
of Metaphors in Polish Love Poetry of Recent Years

Summary

The article presents a survey of love metaphors based on the conceptual domain of sanctity.
The analyzed metaphors come from Polish poems published after the year 1989. The objects of
particular interest are the ways in which the metaphors correspond with or depart from literary and
folk conventions of various aspects of eroticism described in the categories of divinity, sanctity or,
on the contrary, sinfulness. The research confirmed the predominant liveliness of the tradition of
referring to the Judaic and Christian sacred in love poems, although references to the category of
paganism, to gods of ancient Greece and Rome and to other religions were also found. The author
suggested that the popularity of sacred metaphors of erotic love can be connected with the weaken-
ing of the taboo.
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